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Сергей Саваренский
                 ХАЛАТ 

       С ЦВЕТОЧКАМИ
                  сцены из жизни трампарка
Т а н я, табельщица отдела кадров

С о б а к и н а, начальница отдела кадров

Д е т с к о т е л ь с к и й   С е р г е й   С е р г е е в и ч , машинист

Б л ю м   В и л е н    К а п л а н о в и ч,  начальник техотдела
Инженеры техотдела трамвайного парка:

С а н я  

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  
В о в к а – Ч е л н о к 
Д и с п е т ч е р ш а
П р е д с е д а т е л ь   С т а ч к о м а

Е в г е н и й   А н т о н о в и ч   К о ч е в н и к о в ,  главбух  
фабрики «Красный закат»

1-ый  в о д и т е л ь

2-ой   в о д и т е л ь

М у ж ч и н а   с   п л о х о й    т р у д о в о й    к н и ж к о й

М у ж ч и н а   с   х о р о ш е й    т р у д о в о й    к н и ж к о й

П е р в ы й   с а н и т а р 
В т о р о й   с а н и т а р 

    Все работники трампарка (кроме,  Д е т с к о т е л ь с к о г о 
    и  Ч е л н о к а) – в ватниках. 
    Чем выше должность, тем ватник светлее. 

    Д е т с к о т е л ь с к и й - в халате с цветочками.

    Ч е л н о к – в желтой куртке.

Роли:
женские:   4

мужские:   8
массовка : 4 
       ДЕЙСТВИЕ 1
                      КАРТИНА 1

.                    Стулья, столы.
                          табличка 
                       ТЕХОТДЕЛ

Т а н я 
С а н я

Т а н я. Интересно, кто из наших на трубу полезет. 

С а н я. Зачем?
Т а н я. Год назад мы как назывались? 
С а н я .Трамвайный парк имени Коровина. 
Т а н я. Был еще трампарк имени Кабанова, Конюшкина…

С а н я .Это все кондуктора-революционеры.
Т а н я .А как советская власть кончилась, стали мы не коровинцы,
      а трампарк номер два. Раньше про забастовки в книжках 
      читали, теперь сами станем - ха! - забастовщики. 

С а н я . Что же ты читала? 

Т а н я : Я в детстве много читала. Быстрее папы, быстрее мамы.  

      Про Сатану с котом – такая муть. И про этого, который старуху  
      зарубил - про Распутина. Про Безухина Пьера читала – тоже придурок 
      был хороший.

С а н я. А про забастовку?
Т а н я. Не помню, но там всегда кто-нибудь залезет на паровоз,
      или на трубу заводскую. И оттуда крикнет: «Товарищи, доколе?!» 

С а н я . Что «доколе?»

Т а н я.  Терпеть.  

С а н я . Тебе-то чего терпеть? Табельщица в отделе кадров трамвайного 
      парка, зарплата у тебя, общежитие через дорогу. Мужик есть.
     (хватает  Т а н ю)

Т а н я. Мужик-то женатый.
С а н я. Чего тебе еще надо?

Т а н я. Чтоб платили больше. 

С а н я. Зачем тебе деньги?

Т а н я. Одеваться. 

С а н я .Ты думаешь только о тряпках, тебе нужен угол. Тебе нужно жилье.

Т а н я. Да пропади оно пропадом. Это я буду в своем углу – а ходить в 
      рванье? Я хочу хорошо одеваться, я хочу кожаную куртку - это мечта 

      всей моей жизни. Я помню, к нам в лесхоз привезли кожаное пальто, так  
      я просила своих: «Купите!». «Дорого».

С а н я . Тебя могут выкинуть из общежития в любой момент.

Т а н я : Меня выгонят, только если меня уволят, или я уйду из парка. 
      На улицу меня не выкинут. Я в Ленинграде  восемь лет, и я четко знаю 
      одну комнату. Мне ее давали, но я в нее не хочу: она все равно пустая. 
      До сих пор пустая.
С а н я. (смотрит на часы) Без семи.
Т а н я.  Почему ты за полчаса на работу приезжаешь?
С а н я. Шеф просит. Могу понадобиться. 

Т а н я. А я - чтоб с тобой поговорить. Потому что, когда ты в общагу 
      ко мне приходишь…

С а н я. Нам не до разговоров. (прихватывает Т а н ю) 
Т а н я . Отстань. 
                        пауза

Т а н я. Как капитализм объявили, народ к нам в кадры повалил: абы 
      кем в парке устроиться. Офицеры, инженеры с заводов…  
      Старпом с эсминца пришел. 
      Говорит, к ним американцы приехали и корабль пополам распилили. 
      Офицеров - в шею.
С а н я. Устроился?

Т а н я. Отправили на курсы. Теперь трамваем управляет вместо корабля.
С а н я, Доволен?

Т а н я . Не спрашивала. Но кусок хлеба у него есть: трамвай на части    

      не разрежут. 

С а н я. Все впереди.
Т а н я . Химик приходил. Институт закрыли. Гуманитарии
      приходят, вроде вашего Сергей Сергеича. 
С а н я. Шеф называет его машинистом. 
Т а н я. Его взяли оператором компьютера. Документы печатать.  
С а н я. Раньше документы печатала машинистка. Не называть же 
      шефу машинисткой сорокалетнего мужчину. Хотя халат ему 
      выдали бабский, с цветочками.

Т а н я. Нарочно?

С а н я .За мужским надо было идти на склад, а женский у нас валялся.
      Уборщица забыла. Мы его машинисту и выдали. 

Т а н я . А уборщица?

С а н я . Увидела, хотела скандал устроить.

Т а н я .Устроила?

С а н я. Нет. Посмотрела в лицо гуманитарию, вздохнула горестно. 
      И рукой махнула.
Т а н я . И как он?

С а н я . Печатает. Не спеша.

Т а н я . Ну он же кандидат наук, ему скучно приказы печатать.
С а н я. Что ж он в трампарк пришел?

Т а н я. Им в институте зарплату не платили.
С а н я.  А мы-то причем? 

                          пауза

Т а н я. У нас в котельной – тоже труба. Интересно, кто оттуда крикнет: 
      «Доколе?» Или - с крыщи трамвая.
С а н я . Держась руками за высоковольтные провода. 

                           пауза 

Т а н я. Что ж вы обычную тетку машинисткой не взяли?
С а н я . Шефу понравилось: в отделе - все инженеры. 
      А тут еще – кандидат наук. А этот кандидат, как испытательный срок 
      кончился, сразу халтурить стал: попечатает – и задумывается.
      А иной раз забудется - руками вертит, будто дирижирует. 

Т а н я. Он с приветом?

С а н я. Не спрашивал.

Т а н я . Вовка-челнок его ненавидит.

С а н я. Ну, он же гордый.

Т а н я .Машинист или Вовка?
С а н я. Оба.

Т а н я. А знаешь, я ведь тоже гордая. 
С а н я . Все мы тут гордые. 
Т а н я . Толку-то.
                   За дверью топот. 

С а н я . А вот и наш интеллигент.

       вбегает   Д е т с к о т е л ь с к и й
Т а н я

С а н я 

Д е т с к о т е л ь с к и й
Д е т с к о т е л ь с к и й:  Здрасьте,  который час?

С а н я. Почти успели.

Д е т с к о т е л ь с к и й:  А?

С а н я. Я же говорю: почти успели.

Т а н я. Без трех девять, Сергей Сергеевич. Успели.

С а н я. Вы бы купили велосипед и ездили. А то вбегаете каждый 
      раз потный. Все воняет. 

Т а н я . А вот и Вовка–челнок. 
       Входит долговязый   В о в к а – Ч е л н о к  в новой желтой куртке.

       С огромной сумкой. Кивает  Т а н е , пожимает руку  С а н е .   
       Садится, не обращая внимания на почтительно привставшего   

       Д е т с к о т е л ь с к о г о , который уже переоделся 

       в синий рабочий халат – женский, с цветочками на воротнике.

Т а н я

С а н я 

Д е т с к о т е л ь с к и й

В о в к а – Ч е л н о к  

С а н я. Привет миллионерам.  

       Ч е л н о к   усмехается

С а н я. Съездил? 

Ч е л н о к . (кивает) Неприятности были на двух таможнях. Но в целом…

                 Топот.   

        Вбегает  А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а,   

        мгновенно сбрасывает пальто, накидывает на плечи ватник, садится.                     

        Поза – будто сидит давно.
Т а н я

С а н я 

Д е т с к о т е л ь с к и й

В о в к а – Ч е л н о к  

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

А В. Видела, как Вовка бежал. Выскочил из общежития – 

       и через двор. Я было погналась. Куда там! Убежал.

Ч е л н о к . Я? Я никогда не бегаю.

Т а н я. А по толкучкам, по толкучкам кто бегает?

Ч е л н о к . Я не бегаю. Я стою с товаром, а мне народ деньги несет.
А В. (глядя на кофточку Т а н и ) Ой, Танюшка, какой у тебя ситчик.  

Т а н я .Я попрошу: это - шелк.
                  пауза

А В . У меня Лешка утром врачонка вызвал. Говорит, оплатят забастовщикам

      простой, не оплатят, а больничный - сто процентов. 

Т а н я . Оплатить-то всем нам оплатят. Что дальше будет?
          дребезжание подъезжающего трамвая

С а н я . А вот и шеф.
Т а н я.  Побегу к себе.(уходит)

    . Входит  В и л е н   К а п л а н о в и ч   Б л ю м .

      Он в каракулевой черной шапке с козырьком, в светлом элитном ватнике,    

      под которым - костюм и галстук. В руках папка.   

      По очереди жмет мужчинам руки. Говорит без выражения, отрывисто.
С а н я 

Д е т с к о т е л ь с к и й

В о в к а – Ч е л н о к  

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

В и л е н   К а п л а н о в и ч   Б л ю м

Б л ю м. Саша. Видел. Бежала.

А В. Вилен Капланович, я успела. Вот буквально самую малость успела.

Б л ю м . Знаю. Успела. (садится ) Трамвайные дела средне. 
      За ночь было три схода и одно возгорание.   

А В. Ай-ай-ай!

Б л ю м . Парашин опять напился.
С а н я. Гегемон.
Б л ю м . Как я провел выходные. По часовой стрелке. Сергей  Сергеевич.

Д е т с к о т е л ь с к и й .  Так… Гулял…

Б л ю м . Не ответ. Коллектив – одна семья. Секретов нет.

       Ждем ответ машиниста.

                       Д е т с к о т е л ь с к и й   молчит. Пауза.
Б л ю м .Володя. Ездил? 

          Ч е л н о к  глубоко  кивает
Б л ю м . В Эстонию?

Ч е л н о к. (кивает) И главное: у нас такие поезда! 

       Кому какое дело, что я везу! Кому. Какое .Дело. Что я везу!

Б л ю м . Саша.

С а н я .(пожимает плечами) Гараж.
Б л ю м . Суббота и воскресенье?  

С а н я. Сосед свое корыто решил продать. 

Б л ю м . Ты чинил?

С а н я. Придавал товарный вид.
Ч  е л н о к. За долю малую.

Б л ю м .Саша.

А В:  Ох. Стирала. Лешка ездил на рыбалку.

Б л ю м . Знаю. Слышал в депо.

А В: Они поехали с кабановскими. Дошли до трещины. 

       Кабановские побоялись, а коровинские перепрыгнули.  
       (пауза) Многие  перепрынули, а многие не перепрыгнули.

Б л ю м .Я провел выходные неплохо. В воскресенье меня возили в баню. 
      Кошка нашлась. Я недоволен  работой машиниста.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Ай!

Б л ю м . Медленно работаете.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Ой!
Б л ю м . Такой машинист отделу не нужен.

Д е т с к о т е л ь с к и й . А-а-а!
Б л ю м . Объявляю выговор.
Д е т с к о т е л ь с к и й. О-о-о… 

Б л ю м . Вопросы.

Ч е л н о к . Сергей Сергеевич! Убедительная просьба: печатать без ошибок.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Я?! С ошибками?!
Ч е л н о к . Давайте закончим этот разговор.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Я кандидат филологи…

Ч е л н о к . Давайте закончим этот разговор.
Б л ю м .Так. Все. По танкам.  (Все встают.) Напоминаю. 

       В двенадцать – забастовка. В депо не ходить.

Д е т с к о т е л ь с к и й. (подобострастно) Халат снять?

Б л ю м . Снять.

Д е т с к о т е л ь с к и й  мгновенно скидывает халат.

Б л ю м . В полдень.

Д е т с к о т е л ь с к и й  мгновенно надевает халат.

Б л ю м .Гайдар вчера неплохо отвечал.

С а н я . Отвечал неплохо, а жрать нечего.
Б л ю м .Но отвечал неплохо.

       С а н я  уходит.
       А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а берет папку, 

       уходит, возвращается, сокрушенно качает головой,

       берет другую папку, уходит.
       Д е т с к о т е л ь с к и й   идет к дверям.
Д е т с к о т е л ь с к и й

В о в к а – Ч е л н о к  

Б л ю м

Б л ю м .Куда?

Д е т с к о т е л ь с к и й: В отдел кадров.

Б л ю м . Зачем?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Вы сказали: по понедельникам печатать 
      в отделе кадров.

Б л ю м . Не помню. 
Д е т с к о т е л ь с к и й. Так мне куда?
Б л ю м . Работай. Володя, привез?

     Ч е л н о к   хлопает по сумке.

     Б л ю м   и   Ч е л н о к  выходят.
     Д е т с к о т е л ь с к и й  сидит, ничего не делая.

                        пауза

       Входит   Ч е л н о к.  

       Ч е л н о к  садится позади  Д е т с к о т е л ь с к о г о .  

       Смотрит на него, смотрит…
Д е т с к о т е л ь с к и й

Ч е л н о к  

Ч е л н о к .Скажите, сколько денег Вы держали в руках? 

       Одновременно.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Ну… зарплату. Тысячу рублей.

Ч е л н о к. Теперь спросите у меня.

Д е т с к о т е л ь с к и й . А Вы? Сколько денег держали 

       в руках одновременно Вы?

Ч е л н о к . (помолчав) Умножьте на двадцать пять.

Д е т с к о т е л ь с к и й (долго шевелит губами – считает). Двадцать 

       пять тысяч?!! 

Ч е л н о к. Теперь спросите меня, на что я их трачу.

Д е т с к о т е л ьс к и й. На что Вы их тратите?

Ч е л н о к .Об этом не обязательно всем знать. (помолчав)

       Ну, например… Где вы покупаете продукты?

Д е т с к о т е л ь с к и й. В магазине.

Ч е л н о к. А я на рынке. Сейчас какой месяц?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Апрель.
Ч е л н о к . А я вчера купил два… эээ полтора  

       килограмма свежих огурцов. (пауза) Вы читали Ницще?  

Д е т с к о т е л ь с к и й . Что-о?

Ч е л н о к . Каждому – свое. Кто-то держал в руках тысячу  
      рублей – кто-то в двадцать пять раз больше. 
      Кто-то ходит в магазин - кто-то покупает все на рынке. 

      Кто-то печатает, как машинистка – кто-то занят бизнесом.

      Кто-то думает: «у меня все хорошо ». А кто-то его  

      в это время  «тюк». «Тюк». Можно ведь размахнуться, 

      а можно незаметно: « Тюк.» (смеется) Тюк! 

Д е т с к о т е л ь с к и й . Зачем Вы сказали, что я печатаю с ошибками? 
Ч е л н о к .Тюк!
Д е т с к о т е л ь с к и й. Ведь это неправда.

Ч е л н о к . Тюк. (заливается смехом) Тюк!
Д е т с к о т е л ь с к и й (неожиданно доля себя) Какой же ты дурак.
                       пауза. 

Ч е л н о к . Та-ак…

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Да! Вот так!

Ч е л н о к. И Вы под  этим  подписываетесь? 

       Я спрашиваю: и Вы под этим подписываетесь?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Подписываюсь.( струсив) Не подписываюсь.

Ч е л н о к. Вы уже подписались.

       Входит  Б л ю м  в новой желтой куртке. 

Д е т с к о т е л ь с к и й

Ч е л н о к  

Б л ю м

Б л ю м. (Д е т с к о т е л ь с к о м у) Почему здесь?

Д е т с к о т е л ь с к и й:  Вы сказали: «работай»

Б л ю м . Ну.

Д е т с к о т е л ь с к и й : Вот я и…

Б л ю м (Ч е л н о к у). Ты сказал, чтоб он шел в отдел кадров?

Ч е л н о к. Сказал.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Он не говорил.
Ч е л н о к. Тюк. 
Д е т с к о т е л ь с к и й . Он  не гово…
Ч е л н о к. Тюк. 

Б л ю м .В кадры.
       Д е т с к о т е л ь с к и й    выбегает.
       Б л ю м снимает желтую куртку, надевает ватник.
Б л ю м .Я у директора.  

Ч е л н о к. (одергивает на Б л ю м е  куртку) Здесь они - раза   

       в полтора дороже. 
Б л ю м . Хорошая куртка.

Ч е л н о к . Вам продал втрое дешевле.
Б л ю м . Молодец. Свободен до обеда.

Ч е л н о к . Спасибо, командир.
      Б л ю м  выходят. Дребезжание трамвая. 

      Ч е л н о к  выходит  в левую дверь, возвращается  

      с двумя огромными  сумками, выносит их  в правую.
      Возвращается, проносит еще две сумки. 

      Тишина.

      И – вороватое дребезжание убегающего трамвая.
                            КАРТИНА 2

                           Отдел кадров.  

                    Окошечко для посетителей.
       Левая дверь - на улицу. Правая  – к начальнице.
           За столом  –  Т а н я - т а б е л ь щ и ц а .
Т а н я 
С о б а к и н а  (за стеной)

                       телефонный звонок

Т а н я .(снимает трубку) Поняла. (вешает рубку) Парашина на 
      увольнение.

С о б а к и н а .Вроде хороший парень

Т а н я. У Вас, Галина Ивановна, все хорошие – а потом напиваются. 
           В левую дверь входит   Д е т с к о т е л ь с к и й 

Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 
С о б а к и н а (за стеной) 
Т а н я . Для Вас работа. Как обычно: «За систематическое 
      пьянство…уволить…»

Д е т с к о т е л ь с к и й . Фамилия?

Т а н я . Парашин.

       Д е т с к о т е л ь с к и й  садится, печатает на компьютере.

Т а н я. Галина Ивановна! 

С о б а к и н а . Ау.
Т а н я . Меня сегодня техотдел оскорбил. Говорит: «Ой, 

       какой ситчик» . Я говорю: «Я попрошу. Это шелк».
С о б а к и н а . Таня! Табеля!

Т а н я . Какие табеля, Галина Ивановна? К ним в депо

       звонишь, а они: «как я могу дать сведения – может, он 

       после обеда у меня напьется.» Вот как мне Ковалева 

       протабелировать, если они его не табелируют? 
       Вы Шулепову видели? 

С о б а к и н а. Издалека, по-моему, она.

Т а н я. Хангулова.

С о б а к и н а. Видела.

Т а н я . Отмечаю.
               Пауза. Т а н я  шумно зевает. 
С о б а к и н а . Татьяна! 
Т а н я. Да.

С о б а к и н а .Зеваешь.

Г а л я . Что Вы, Галина Ивановна, чтоб я на рабочем месте…
      Т а н я  включает радиоприемник, из которого звучит 

      фортепианная  музыка.  Де т с к о т е л ьс к и й  встречается 

      взглядом  с   Т а н е й  - и она делает громче.
Т а н я: Хороший полонез.
           Д е т с к о т е л ь с к и й  перестает печатать.

                          Оба слушают музыку.
                      С улицы входит   С а н я .
Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 
С о б а к и н а  (за стеной)
С а н я 

С а н я . А в это время кто-то пашет.(Д е т с к о т е л ь с к о м у, 

      который тут же стал лихорадочно печатать). Покажите руки. 
      А теперь посмотрите на мои. Они в машинном масле, в земле. 
      Я только что из депо.

Т а н я. Упал там, что ли?

С а н я . Я пахал. Это руки человека, который пахал. 
      (Д е т с к о т е л ь с к о м у ) Вы поняли?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Понял.

С а н я . Что же Вы поняли?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Ну, Вы много работаете. Вы  – как бы землепашец. 
      Крестьянин.

С а н я . Так. Значит, я – крестьянин.
      Пауза. Д е т с к о т е л ь с к и й  старательно печатает.

Д е т с к о с е л ь с к и й. Готово. (вынимает бумагу)

Т а н я. Поставьте закорючку у Собакиной.

                     Д е т с к о т е л ь с к и й  выходит.  
         С а н я  отколупывает от стены кнопку и кладет на стул  
         Д е т с к о т е л ь с к о м у. Тот возвращается.

Д е т с к о т е л ь с к и й . (садится, тут же вскакивает ) Ой!

С а н я. Вы – интеллигент, Вы шутите, как интеллигент. А я – крестьянин. 
      Я шучу, как крестьянин. Что с меня взять. 
          Д е т с к о т е л ь с к и й  боязливо стоит.

С а н я . Да садитесь. Работа для Вас. (дает листок  Д е т с к о т е л ь с к о м у ) 
      В трех. 
Д е т с к о т е л ь с к и й . Подождите. у Вас почерк неразборчивый. (читает)

       «Составлен настоящий акт в том, что после осмотра 
       вагона по причине возгорания проводов при осмотре 
       обнаружено возгорание проводов…»

С а н я. К трем. 
Д е т с к о т е л ь с к и й   начинает бодро печатать.
С а н я : Сергей Сергеевич, не хотите машину купить?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Я? 

С а н я . Вы. У меня машина есть. 
Д е т с к о т е л ь с к и й. Да мне не надо. Да у меня и денег нет.

С а н я. Ну, она дешевая. Я Вам продам дешевую. И вид вполне 

      товарный.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Я и управлять не умею.

С а н я . Напрасно. Мужчина должен уметь все.( выходит)
       Д е т с к о т е л ь с к и й   перестает печатать,  

       вглядывается в бумажку и начинает водить рукой по 

       воздуху, что-то мысленно рисуя.  

Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 
С о б а к и н а  (за стеной)
С о б а к и н а .Татьяна! Сходи в депо за табелями.  
Т а н я . Как там на улице? 
С о б а к и н а .Передавали: «ветер умеренный.»

Т а н я . Что значит «умеренный»? Во всех направлениях дует?

С о б а к и н а . Это значит, «умеренный». Не сильный, не слабый.

Т а н я . Интересно, так мне что – одеваться тоже «умеренно»? Артисты…
Д е т с к о т е л ь с к и й . Какая вы непосредственная.
Т а н я. Что?

          Входит  Б л ю м   и  П р е д с е д а т е л ь  С т а ч е ч н о г о 
          к о м и т е т а,  у которого под ватником, по случаю важного 
          события - темно-красная (немаркая) рубашка с галстуком. 

Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 
С о б а к и н а  (за стеной)
Б л ю м

П р е д с е д а т е л ь  С т а ч е ч н о г о  к о м и т е т а

Б л ю м . (дает бумажку   Д е т с к о т е л ь с к о м у ) В трех.

Д е т с к о т е л ь с к и й . К трем?
Б л ю м . Прямо сейчас. Напечатаешь – отдашь ему. (кивает на  
      П р е д с е д а т е л я )
Д е т с к о т е л ь с к и й. А Вы кто?

П р е д с е д а т е л ь . (гордо) Пред-забаст-кома.
Б л ю м. Тише. Это – Председатель Стачечного комитета.
Д е т с к о т е л ь с к и й . (читает) «Манифест»

Б л ю м . Тише.

Д е т с к о т е л ь с к и й .«Объявляя забастовку, Стачком трамвайного парка 

      требует…» 

Б л ю м . Про себя.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Что это?
П р е д с е д а т е л ь . (гордо) Воззвание к забастовке.

Д е т с к о т е л ь с к и й. В дурном сне не могу представить себя печатающим

      воззвание к забастовке. 
                   пауза

Б л ю м . Та-ак.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Тем более, инспирированной администрацией.
                     пауза
Б л ю м . Второй выговор.

Д е т с к о т е л ь с к и й .Нельзя два в один день.

Б л ю м . Галина, слушаешь?

С о б а к и н а . (из-за стены) Все слышу.
Б л ю м . Сможешь первый выговор сделать задним числом?
С о б а к и н а . Для тебя, Виленчик, что угодно.
Б л ю м . Что угодно не надо. Зайду к тебе. Обсудим.

                   Б л ю м  идет к дверям. 
        П р е д с е д а т е л ь  С т а ч  к о м а -  за ним.

Б л ю м . Куда? 

П р е д с е д а т е л ь. С Вами.

Б л ю м . Это без тебя.

П р е д с е д а т е л ь. Так мне…эта…куда?

Б л ю м . Покури. Позову.

                   Б л ю м  выходит в дверь направо. 
                   П р е д с е д а т е л ь – в дверь налево.
Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 

Т а н я. Зараза: всю ночь спать не давал.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Кто?

Т а н я . Да этот, Пред-забаст-кома. Постучится: то ему утюг, 
      то: «Посмотри, какой у меня галстук». Я ему: «Зачем тебе галстук? 
      Ты - Председатель стачкома. Ты должен быть, как все.» А он мне – 
      знаете что? «Я, - говорит, - никогда  не был, как все» .  
      У нас комнаты в общаге рядом.

                        пауза
 Т а н я . Сергей Сергеевич, почему «Манифест» печатать не хотите?
Д е т с к о т е л ь с к и й. Таня, я машинистка.
Т а н я . Оператор ПК.

Д е т с к о т е л ь с к и й. В бабском халате.
Т а н я . Другого не было.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Я маленький человек Меня гоняют печатать
      то в отдел кадров, то на склад. 
Т а н я . Такая у Вас работа.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Я не против. 

Т а н я. Еще бы Вы были против.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Но я из хорошей семьи. Еще мой прадедушка, 
      полицмейстер города Шуи, во время первой русской революции, 
      приказал полиции и казакам охранять еврейские магазины. 
Т а н я . Это вы к чему?
Д е т с к о т е л ь с к и й. При этом, отстаивая магазин Бернштейна, 
      был ранен в руку осколком разбитого стекла. Но бастующих рабочих

      приказал полиции не трогать.

Т а н я . Зачем Вы это рассказываете? 
Д е т с к о т е л ь с к и й . Он был человек широких взглядов. 
      «Бастуйте». – сказал он рабочим дружелюбно. - «Но чтоб никаких 
      красных флагов». (пауза) Он был вне политики.
Т а н я.  Откуда Вы это знаете?

Д е т с к о т е л ь с к и й. В краеведческом музее его рапорт.

       В окошечке  появляется лицо   М у ж ч и н ы    с    

                п л о х о й   т р у д о в о й   к н и ж к о й   
М у ж ч и н а. Отдел кадров? Я насчет работы.

Т а н я. Паспорт, трудовую.
М у ж ч и н а. У меня трудовая  - кхе-кхе…
Т а н я.  Если «кхе-кхе» – то не надо.

С о б а к и н а .Своих пьяниц  хватает.

                  М у ж ч и н а   исчезает

Д е т с к о т е л ь с к и й. Мы, Детскотельские, всегда были над 
      схваткой. Поэтому в политических играх – да еще мутных, 
      затеянных начальством – я участвовать не буду.
Т а н я. Плюньте и напечатайте. Не то выгонят  Вас. 

Д е т с к о т е л ь с к и й . Надо три выговора.

Т а н я . Блюм с Собакиной сейчас третий и строчат.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Нет, они – первый. Задним числом.

Т а н я . А третий настрочат передним. 
Д е т с к о т е л ь с к и й. В трампарке я – шестерка. При инженерах. 
      Но быть шестеркой при политиках…
Т а н я . Полицмейстер-то – как закончил?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Как-как. На столбе. Как еще. Во время второй 

      русской революции. (пауза) Ладно. Напечатаю.
                входит  Б л ю м .

Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й 
С о б а к и н а  (за стеной)
Б л ю м
Д е т с к о т е л ь с к и й. Я согласен печатать воззвание стачкома.
Б л ю м .Уже не надо. Иди.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Куда?
Б л ю м . Куда хочешь. (Т а н е ) Напечатаешь Манифест. Потом

      третий выговор. Завтрашним числом.

С о б а к и н а. (из-за стены) Послезавтрашним.

Т а н я . Но…

С о б а к и н а. (из-за стены) За табелями сходишь после. Не горит.
Б л ю м . Печатай. Подожду. (садится).

                       пауза. Т а н я  печатает.
        Д е т с к о т е л ь с к и й  понуро уходит.

     Дребезжание трамвая. Как долгожданный гость, 

               входит  Ч е л н о к  с  сумками.
Т а н я 
Б л ю м
Ч е л н о к 

Ч е л н о к .Здесь они раза в полтора дороже.
                      Входит   С о б а к и н а 

Т а н я 
Б л ю м
Ч е л н о к 

С о б а к и н а  

С о б а к и н а . Мне две.           
                   КАРТИНА 3                        

              Надпись «Диспетчерская»
 А л е к с а н д р а   В а л е н т и н о в н а – у окошечка, с бумажкой.

              В окошечке - Д и с п е т ч е р ш а

Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

А В . Сверим?
Д и с п е т ч е р ш а . Сверим.
А В . (читает) Наряды утреннего выпуска…

            Вбегает  П е р в ы й   в о д и т е л ь 

Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

П е р в ы й   в о д и т е л ь

П е р в ы й . Где мой вагон? 

Д и с п е т ч е р ш а. А иди ты в баню.

П е р в ы й. Валя, ты диспетчер или … не хочется говорить…

      И должна знать, на каком пути мой вагон.
Д и с п е т ч е р ш а . Сейчас я тебе так (дребезжание трамвая 
      заглушает нехорошие слова). И ты узнаешь, кто кто. Бегают 
      все, как жучки навозные. Сам ищи.
П е р в ы й . Чего это она такая?

А В. Ночью довели: три схода и возгорание.
              П е р в ы й  в о д и т е л ь уходит.

              Входит  В т о р о й   в о д и т е л ь 
Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

В т о р о й   в о д и т е л ь

А В . Пошли ранние пташки.
В т о р о й . Валя, вагон гремит, как ведро. Дай здоровый.
Д и с п е т ч е р ш а . Я буду по трехе брать – как вы все надоели. 
      Блюм приходил. (изображает) «Разбазариваешь вагоны». 
      Им (дребезжание трамвая заглушает бранное слово) рвут за 
      вагонокилометры.
А В. Рвут.
Д и с п е т ч е р ш а .Чтоб я премии лишилась из-за твоего (дребезжание    

      трамвая) вагона? 
В т о р о й . Валя…

Д и с п е т ч е р ш а . Ладно. Тебе одиночку?

В т о р а я . Нет, я сцепка.

Д и с п е т ч е р ш а . На втором пути стоит ничейная. Возьми.
                    В т о р о й    в о д и т е л ь   уходит.

А В. Сверим?

Д и с п е т ч е р ш а .Сверим.
А В . (читает) Трамваи утреннего выпуска…

                    Вбегает   П е р в ы й   в о д и т е л ь

Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

П е р в ы й   в о д и т е л ь

П е р в ы й . Где мой вагон?!

Д и с п е т ч е р ш а. (снимает трубку телефона) Толя! Сороковка 
      на каком пути? Шорохов тут разоряется. Бегает тут Шорохов 
      вспотевший  –  «где мой вагон!»

П е р в ы й. Где мой вагон?! 

Д и с п е т ч е р ш а. (по телефону) Визжит, как свинья 

        под забором. (вешает трубку) На канаве твоя сцепка.
П е р в ы й. Я одиночка. (уходит)
Д и с п е т ч е р ш а. Оно и видно. 

                женщины смеются 

Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а 

Д и с п е т ч е р ш а. Приехал из деревни, читать научился – и подай 
      ему трамвай. Да перебьешься.

А В .(читает) Наряды утреннего выпуска…
       Входят  П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а   и   Б л ю м.

       Б л ю м -  в шапке, надвинутой на глаза. Воротник поднят. 
       Встает в тень.
Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а 
Б л ю м 

Б л ю м . (из угла, негромко) Тут. 

   П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а  прикрепляет листовку к стене.

Б л ю м . Тут.
   П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а  прикрепляет листовку к двери.

Б л ю м . И тут. 

 П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а  прикрепляет листовку к окну диспетчера.

Б л ю м .(Д и с п е т ч е р ш е). Не разбазаривай вагоны. 

    Б л ю м  и   П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а  уходят.
Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

А В: Наряды утреннего… (Д и с п е т ч е р ш е , тихо) Слушай, не  
      давай больше Шорохову сцепку - он такой толстый, противный.

Д и с п е т ч е р ш а . Почитай, что там Блюм присобачил.

      Входит    Д е т с к о т е л ь с к и й – ему нечем заняться.
Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

Д е т с к о т е л ь с к и й

А В . «Стачком трамвайного парка призывает всех честных 
      коровинцев бросить работу и потребовать от начальства 
      увиличения зарплаты:

      Водителям – в 3 раза

      Ремонтщикам – в 2 раза       

      Уборщицам – в полтора 

      Инженерам – в одну и две десятых раза.»

Д е т с к о т е л ь с к и й. (хохочет) Опять интеллигенцию обидели!

Д и с п е т ч е р ш а. (трагическим голосом) А диспетчерам?

А В. Про вас не сказано.

Д е т с к о т е л ь с к и й : « У в и л и ч е н и я.»  Я, конечно, 

      человек в трамвайном движении случайный, но Вас, по-моему, 
      хотят всех перессорить.

Д и с п е т ч е р ш а. В три раза… Да у них  вся работа – ехать по прямой.

Д е т с к о т е л ь с к и й :  О! Началось брожение.
Д и с п е т ч е р ш а. Им платят-то - за внимание. А ему еще и ехать 
      неохота. 
          Входит   П е р в ы й   в о д и т е л ь                   

Д и с п е т ч е р ш а

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

Д е т с к о т е л ь с к и й   

П е р в ы й   в о д и т е л ь  
Д и с п е т ч е р ш а. Вот он (кивает на  П е р в о г о) ходит, чешется, 
      тянет время – и, наконец, залезает в трамвай, плюхается на седалище…

Д е т с к о т е л ь с к и й . Все продумано - с точки зрения научной 
      психологии.
            входит  Т а н я 

Д и с п е т ч е р ш а
А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а  

Д е т с к о т е л ь с к и й   

П е р в ы й   в о д и т е л ь
Т а н я   
Д и с п е т ч е р ш а. Ты психолог?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Уж и не помню. То ли психолог, то ли филолог, 
      а может, и физиолог. Как Академию наук под склад бананов сдали –  
      все забыл. 
Т а н я . Сергей Сергеевич,  Вы…
Д е т с к о т е л ь с к и й. Хорошо придумано: диспетчер попрет на 
      водителя, кондуктор – на ремонтщика, мойщик – на уборщика.

      Да друзья, чувствую, что и эта революция у вас не получится. 
      (сам с собой) Ну кто так пишет…

Д и с п е т ч е р щ а : А ты бы смог?

Д е т с к о т е л ь с к и й : В дурном сне не могу представить 

       себя пишущим воззвание к забастовке в трамвайном 

       парке имени Коровина.

Т а н я . Сергей Сергеевич, с послезавтра Вы уволены.

                  пауза

 Д е т с к о т е л ь с к и й.  Таня, а ведь терять мне теперь нечего.

Т а н я . Нечего.

   Д е т с к о т е л ь с к и й  садится, берет у  Д и с п е т ч е р ш и  

                  лист бумаги. Задумывается. Пишет.
П е р в ы й   в о д и т е л ь . Валя, пусто на канаве. Где мой вагон?
                   телефонный звонок 

Д и с п е т ч е р ш а. Слушайте. Мудрилки из мудрилкиных. 
      Какой на ….(звонок телефона заглушает бранное слово) вагон?
      Чего ты (звонок)? Дайте ему стакан воды выпить. 
      Что я – рожу вагон?  Что я - маршрут собой заткну?

П е р в ы й . Валя! Где мой вагон?!!
                Где-то двенадцать раз пикает радио.

       Д е т с к о т е л ь с к и й  машинально снимает халат. 
       Хочет бросить. Подумав, сворачивает и берет подмышку.

Т а н я . Наденьте халат, Сергей Сергеевич.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Зачем? Забастовка.

Т а н я . В халате Вы ближе к народу.

       Д е т с к о т е л ь с к и й  надевает халат. 

Д и с п е т ч е р ш а . Все! Двенадцать! Меня нет! Идите все в баню!  
      Забастовка!! 

                            КАРТИНА  4

                        Техотдел трампарка. 

       С а н я  и   Т а н я .за столом. Перед  С а н е й –  кастрюльки.    

                      Ч е л н о к   сидит  у  телефона.
Т а н я
С а н я 

Ч е л н о к  

С а н я. (открывает крышку, разочарованно) Опять солянка.
Т а н я . Хочешь – яичницу сделаю?

С а н я . Я в армии каждое утро съедал яичницу из четырнадцати яиц.

Т а н я . Тогда блины (придвигает другую кастрюльку)

С а н я . Я же командир отделения. на мне вся ответственность.  

       Когда еще поешь. (вынимает  из кастрюльки блин) 

       А у меня одних дистрофиков-новобранцев (ест блин) четырнадцать душ.

Т а н я . А ты, Вовчик, кем служил?

Ч е л н о к . (улыбается) Поваром. После дембеля месяц квасил.   
      Думаю: надо куда-то поступать. Пошел в Ульянова. Ну, связь. 
      Это правильно говорят,  что все наши институты - бывшие  
      публичные дома: такие узенькие коридоры. И дверцы, дверцы, дверцы…
      В приемной комиссии сидит мужик. Я говорю:  
      «Где документы  подавать?» А он: «А давай их сюда ».  
      А я после армии – мне восемь  балов достаточно.

Т а н я . Это все тройки?

Ч е л н о к . Можно одну двойку.

Т а н я. У нас поступали после армии. Дубы.
Ч е л н о к . Я попрошу… Физика. Ну, Ньютон – это помню, 
      а какой-то Лейбниц…

Т а н я . Вот так их, видать, как в армии пристукнули, так они,  
      как вот (стучит по столу) как мореные дубы.
           входит   А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

Т а н я

С а н я 

Ч е л н о к  
А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

С а н я . А ты что, поступала?

Т а н я . Было дело. Восемь лет назад.

С а н я . Ты не говорила.

Т а н я . А ты не спрашивал.

С а н я . На кого поступала-то?

Т а н я . Не помню. То ли на психолога, то ли на филолога. 
      А может, и на физиолога.
                    едят

Т а н я .Я все равно собираюсь учиться. Вчера купила книг 
      на четыреста рублей. Вместо курицы.

А В . Если бы я вместо курицы купила  книг, мне бы Лешка эти книги
      на голову надел.
                     едят

Ч е л н о к. А сочинение я писал на тему (помолчав) « Сатана…»
А  В . Ай!

Ч е л н о к . В романе «Мастер и Маргарита»

Т а н я. А мне из всех книг понравилась только одна: «А звоны здесь робкие».
С а н я . Чья?

Т а н я . Не помню.

А В . А Вовкина? Про сатану?

Т а н я . Я не дочитала. Я думала, это что-то… Я не хочу сказать,  
      что это плохой роман. Может, это и не так.  

      Может быть, там дальше интересно. Но я не хотела разочаровываться. 

С а н я . Почему у нас мухи летают?

Т а н я . Тепло. Есть не мешают.

А В .Что летом-то будет? 
                              За окном крики

С а н я. (кивает на окно) Как там, гегемон? 
А В . Час уже бастуют. 
С а н я . И как?

А В . Женщины, конечно, сразу по магазинам. 
Т а н я . А мужчины?

А В.  Даже не знаю. Двойку кабановскую завернули.
Т а н я . Они же не участвуют.
А В . Мимо ехала кабановская двойка. Так наши налетели. Половину 
      пассажиров высадили.

С а н я . А остальные?

А В. Дальше поехали.

Ч е л н о к . Консенсус.

А В . Стачком в мэрию повезли. (готовит себе еду) Сидят в автобусике,  
      из окошек улыбаются, ручками машут. Как дети на елку. 

С а н я. Кто же с народом остался?

А В .А никто.

Т а н я . На своих-то еще насмотришься. (подходит к окну) Ну, Вовчик!  
         А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а подходит  к окну.

А В .(восхищенно) Полпарка в Вовкиных куртках.
Т а н я. Как из инкубатора.
С а н я . Лихо ты их нарядил. 

Ч е л н о к . Так они ж бастуют. Все в одном месте. Удобно продавать.

С а н я . Кому забастовка, кому – мать родная.
        Звонит телефон

Ч е л н о к . (берет трубку) Да. Я. Еще надо? Сколько? Размер?

      Сейчас принесу. (вешает трубку, идет к двери) 
А В . Куда, сатана? Поешь. 
Ч е л н о к . Из депо звонили. Еще пять курток надо. Нельзя 
      терять момент. 
Т а н я.  Правильно. Начнут работать – расползутся по городу. 
 Ч е л н о к .Мне что – за каждым водителем потом гоняться?

                         Ч е л н о к   выходит

Т а н я

С а н я 

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

       С а н я  подходит к  Т а н е, которая что-то напряженно 
       высматривает  в окне,

С а н я. (вглядывается в окно) То-то наш интеллигент обедать не идет! 
      (Т а н я  что-то хочет возразить) Ну да, он же с нами никогда не ест, 
      в обед гуляет, дышит воздухом.
А В .(жует, машет рукой) Ой! Там, у депо, сейчас такое!

С а н я. Бумажки какие-то у него в руках.

А В. Стихи. Стихи это! Про забастовку. Про начальство.

С а н я . Быстро накрапал.

А В . И Манифест какой-то.

С а н я . Манифест уже есть. Я читал в депо.

А В . Он другой написал.

С а н я . Способный. (пауза) Так чего, Александра Васильевна, на улице  

      происходит?
А В . (жует) Как эти, стачкомы, в мерию уехали, так… (поперхнулась 
      и кашляет)

     Т а н я  колотит ее по спине
А В. Так все по кхо-кхо… по новой началось. Кричать стали, 

      что стачком продался, да что надо другой. Смотрю, наш…

Т а н я . Сергей Сергеевич?

А В , Он. Бегает, объясняет чего-то… Лидер!

С а н я  (снова сидит за столом) Едем недавно с женой -  толпа 
      перегородила улицу: воды горячей нет. 
А В . Говорят, после этого включают.
Т а н я. А я вчера зашла в душ – смотрю: горячая вода. То никакой ,

       а тут – одна горячая. Я говорю…

С а н я. Вдруг из толпы выскакивает  л и д е р. И чувствуется, не видел  
      этот лидер голых женщин…
А В . Санька!

С а н я …лет уже десять... Он, видать, такой интеллигент. 
      В недавнем прошлом - велотурист-байдарочник. Любитель свежего воздуха. 
А В . Ох, Санька! Злой ты.

С а н я . Кричит: «Назад!» Я говорю: «Мужик! Я выйду, я такой же стану – 
      и у меня воды горячей нет». «Назад!» Я говорю: «Мужик! Пропусти, мне 
      в детский сад за дочкой»
А В . А он?

С а н я . Как про дочку услыхал, аж затрясся. 
А В . Видно, одинокий.
С а н я . И по капоту - хлоп. А у меня жена истериков не любит.

      Она мне говорит: «Сиди.» Вылезает  из машины, надевает мои 
      рабочие рукавицы. И - р-раз этого лидера по морде.

Т а н я : Мне пора. (встает)

А В . В общежитии побили недавно одного: агитировал за правых. 
      (жует) Ну кто же на левом берегу Невы  – за правых агитирует?

         Т а н я  идет к дверям.

С а н я . Приходи в четыре. Бутерброды сделаешь.

Т а н я . А сам, сам не можешь? 

С а н я .Зачем, если у нас есть такая хозяйка. Готовить, правда, 
      не умеет, но в остальном ничего. Мордой, правда, тоже 
      не вышла – но если завязать глаза…

АВ. Саня, за что же ты так Таню?

С а н я. Я любя.

       Т а н я  уходит.  
С а н я 

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а
               Едят. Крики на улице: 
      «Надо нам, ребята, нового Председателя стачкома! Честного!»

Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о. (с улицы)  Друзья! Уж скоро 
      год, как в результате так называемых реформ…
С а н я . (берет со стола книгу) О! Табельщица наша забыла. (ест и читает)
       Крик: «Стишки давай!»

Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о : А?

       Крики: «Стишки гони!»

Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о:

       Эй, водитель! Разворачивай трамвай!

       Пассажиры, из вагона вылезай!

             Крик: «Еще!»

 Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о :

       Эй, кондуктор! Прячь билеты до утра.

       Забастовку нам устраивать пора.

        Крики : «Ура! Ура!».
С а н я . (оторвался от книжки) Вчера по телевизору сказали: 

      оказывается, Бирмы нет. А есть какая-то… Забыл. И столица 
      (пауза) Тоже забыл.
                     Едят
Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о:

        Эй, прохожий! Ножками топ-топ!

        Мы бастуем: заявляем в лоб!

              Крик: «Про директора давай!»  

Г о л о с    Д е т с к о т е л ь с к о г о :   

        Эй, директор! Не смотри в окно тайком,

        Уступать не собирается стачком.

                 Крики: «Еще!»

С а н я .(отрывается от книги)У меня младший, Ваня, даже в сортир 
      с книгой  ходит.

А В.  Честь ему за это и хвала.

Г о л о с   Д е т с к о т е л ь с к о г  о :

         Эй, девчонки! Полюбите вы  меня.

         Бастовать я собираюсь до утра.

         Эй, девчонки, заходите бастовать!

         Мы с приятелем хотим вас…
                   (хохот, свист)
С а н я . (читает книжку) Жил-был юноша, потом пошел на гору – 

      камни дробить. Да там и остался. Китайская сказка.
            С улицы - крики. Хохот.

        ДЕЙСТВИЕ 2
                      КАРТИНА 1

                Дверь. Табличка

        «ПОДСОБНОЕ ПОМЕЩЕНИЕ»
    Из подсобки, обнявшись, выходят Д е т с о т е л ь с к и й  

       и   Т а н я  .

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Весна… Время исполнения 

      желаний. (показывает на окно) Знаешь, кто жил в доме напротив?
                         Т а н я  кивает.  
Д е т с к о т е л ь с к и й . Да, маленький, лысый. Привезли его   

      немецкие агенты из Финляндии, да не под своей фамилией,  

      да и фамилия-то - не фамилия. Прожил он здесь до осени,  

      стараясь не скандалить с соседями – что при его характере… 

      Писал брошюрки. Сорок семь лет - и ни детей, ни постоянной  

      службы. У жены - парткличка  « р ы б а »! И вдруг –  власть
      сама в руки лезет. (пауза) Провернем забастовочку – и в отпуск.

Т а н я. Ты в парке-то - четыре  месяца.

Д е т с к о т е л ь с к и й. А хоть бы и четыре часа. Я ж теперь…

      А все-таки  женщины любят силу, м-м-м? (обнимает   Т а н ю)

Т а н я. Четвертый час забастовка. Посмотрел бы, чего народ делает.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Чего? Бастует. Танюш, пойми: кабы 
      они, скажем, яму копали – тут, я согласен, нужен контроль. 

      Но они ничего не делают. (подходит к окну) Сидят на рельсах. 

      У депо. Гляди. Старпом-то мается.  

Т а н я . Откуда про старпома знаешь?
 Д е т с к о т е л ь с к и й . Бывало, пошлет меня Блюм к вам в кадры – 
      личные дела печатать, а мне и в радость. Печатаешь 

      чью-нибудь биографию - ахаешь. Ты думаешь, водитель – он 

      так водителем и родился? Нет, и у него был огонь в очах. Вот  

      старпом с эсминца «Несгибаемый». Корабль разрезан вероятным  

      противником на части. Под аплодисменты передовой общественности. 
Т а н я . Жалко мужика.

Д е т с к о т е л ь с к и й .Смотри, смотри: он понимает - надо 
      быть со всеми, не отрываться от бастующего коллектива. Послонялся,  

      подошел к  с в о и м . П е р е д  тем, как сесть на рельсы, рассеянно 
      отряхивает сзади брюки! Видно, что не в себе. Ему, привыкшему

      к флотской дисциплине, бастовать! Сел, спрятал лицо в ладонях. 
Т а н я . Трамвай у него всегда, как новенький.
Д е т с к о т е л ь с к и й. А вот этот, лысый и благообразный – 

      официант-философ. 

Т а н я .Кто философ? 
Д е т с к о т е л ь с к и й. Вон, с велосипедом. Кончил университет. 
      Философский факультет. Поработал ассистентом на кафедре – 

      и устроился в ресторан.

Т а н я . Не знала. Я только последнее место работы смотрела.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Работал то в ресторанах, то – на кафедре.

Т а н я . Это при социализме?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Ну конечно. Восемь лет метаний меж духовной 
      и материальной пищей привели философа, в конце концов, 

      к трамвайному компостеру. Как он до этого скакал из ресторана 
      в ресторан! В «Якоре» прослужил три года, а в  «Корюшке» – 
      два дня.   

Т а н я .Жесткие, видать, нравы в «Корюшке».  
                         Входит  Ч е л н о к 

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я. 
Ч е л н о к
Ч е л н о к. В «Якоре» не мягче. Видите, розочку на щеке? Отмечали 

      удачную сделку. 

Т а н я . Зачем пришел?

Ч е л н о к . У меня к лидеру забастовки кондифен…конфицен…

Д е т с к о т е л ь с к и й . Конфиденциальный.

Ч е л н о к . Конфиденциальный разговор. Таня, выйди воздухом 

      подыши.

Т а н я . Ну, ты даешь, челночок.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Не уходи. (голосом Блюма) Коллектив – 

      одна семья. Секретов нет. 

Т а н я. Ха-ха. Похоже.

Д е т с к о т е л ь с к и й. (отрывисто, голосом Блюма) Что. От меня. 

      Хочет. Пришедший. Ко мне. Спекулянт. Врун. И просто … 

      (дребезжание проезжающего трамвая заглушает бранное слово)

Ч е л н о к . Я человек деловой: считайте, что Вас не слышал.

Т а н я . Чего хочешь?

Ч е л н о к. Я сегодня  сто курток продал.

Т а н я . Нам-то что?

Ч е л н о к . А народу в трампарке – триста. Понимаете, будь сегодня 

      рабочий день, я бы продал от силы штук семь. А тут все – в одном 

      месте сидят. Один купил. Другой увидел - тоже захотел.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Психология масс.

Ч е л н о к . А забастовка кончается в восемь.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Правда? Я и не знал.

Т а н я . Ты как ребенок.

Ч е л н о к . В восемь водители рассядутся по своим трамваям и 

      разъедутся. Гоняйся потом за ними.

Т а н я . И ты хочешь, чтобы…

Ч е л н о к . Уважаемый лидер забастовки (встает, кланяется  

      Д е т с к о т е л ь с к о м у ) продлил забастовку до ночи.  

Д е т с к о т е л ь с к и й. А это можно?

Ч е л н о к . Лидеру – все можно.

Т а н я . А нам что за это будет?

Ч е л н о к . По куртке со скидкой.

Т а н я . Ха-ха! Ну Вовчик! Ну жмот! Дашь по три куртки – каждому. 

      Бесплатно. Тогда продлим забастовку.

Ч е л н о к . Вы меня разорите.

Т а н я . Иди, гоняйся за каждым трамваем.

Д е т с к о т е л ь с к и й. На автобусе. 

Т а н я . Ха-ха-ха!

Ч е л н о к . Хорошо. Заметано. Но вы должны продлить забастовку до ночи.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Продлим.

Ч е л н о к . Вы под этим подписываетесь?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Что-то слышится знакомое. Подписываюсь.

Ч е л н о к . Тогда – приятной всем забастовки. (встает)

Т а н я . Аванс.

Ч е л н о к . Какой аванс?

Т а н я . Нам – по куртке. Прямо сейчас.

                      Ч е л н о к   уходит. Возвращается. 

      Дает  Д е т с к о т е л ь с к о м у   и   Т а н е  по куртке. 

 Д е т с к о т е л ь с к и й. (снимая халат) Прощай, халат с цветочками.

      (хочет швырнуть его в угол)

Т а н я . Не выбрасывай. 

Д е т с к о т е л ь с к и й. Больше не пригодится.

Т а н я . Чует сердце: пригодится.

           .           Оба надевают желтые куртки.  

Ч е л н о к . Забастовка – до ночи. Вы подписались. (уходит)

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я. 
Д е т с к о т е л ь с к и й. Кто я утром был? 

Т а н я . Кто?

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Маленький человек, трясущийся за свое место. 

Т а н я . А сейчас?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Таня, пойми: меня уже покупают.

Т а н я . Это взятка называется.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Какая взятка? Я и так не собирался забастовку

      прерывать. Понятия не имею, сколько она должна длиться.

      Получается, мне, ни за что, ни про что – три куртки. А когда весть 

      о забастовке разнесется по городу, ко мне попрут политики.

Т а н я . Тоже покупать? (пауза) А как же благородный 

      полицмейстер-прадедушка? Который над схваткой.

                               пауза

Д е т с к о т е л ь с к и й . Вот, кажется, первый.

            Входит  Е в г е н и й   А н т о н о в и ч  К о ч е в н и к о в .

            Высок, худощав, одет прилично, строго.

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я. 
Е в г е н и й   А н т о н о в и ч   К о ч е в н и к о в 

Т а н я : Вы к кому?

Е в г. А н т .Видите ли, еду на трамвае. Все очень пристойно: водитель 
      остановки объявляет, «осторожно, двери закрываются». Пожилые  
      сидят, молодежь скромно стоит, негромко обсуждая прочитанные 
      книги. 
Т а н я . Вам чего?

Е в г .  А н т . Вдруг «Стой!» И в переднюю дверь влезают обиженные 
      люди: «Всем освободить вагон. Забастовка. Вагон идет в парк»  
      Я отыскал глазами главного – в ответственных ситуациях 
      я всегда обращаюсь к самому главному, по крайней мере к тому, 
      кто мне в данный момент таковым представляется. 

      И говорю: «Мне нужно как раз в ваш трампарк. 

      Давайте сделаем так: пассажиры пусть выходят – судя по их лицам, 
      важных и срочных дел у них в ближайшие недели не предвидится – 

      а меня везите в парк.» 
      «Какие у вас там дела?»  

      Я говорю: « Вот этого я Вам сказать не могу. Вы ведь, насколько  
      я понял, один из руководителей забастовочного движения…»

Д е т с к о т е л ь с к и й . Главный – я.

Е в г . А н т . «Поэтому, - говорю, - Вы можете меня понять: у людей 
      бывают секреты.» Извините, не представился. Евгений Антонович

      Кочевников. Главной  бухгалтер фабрики  «Пролетарский закат»
Т а н я . Татьяна.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Сергей. У вас тоже забастовка?

Е в г. А н т . Нет. Но и работой это не назовешь. Поэтому, предвидя 

      неизбежный крах фабрики, решил подыскать себе новое место. 

      И поехал к вам в трампарк. (пауза) Ехали мы с руководителем 

      забастовки час.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Руководитель - я.

Е в г . А н т . Извините. А у самого парка трамвай сошел с рельс.  
      Представьте себе положение вагоновожатого, к которому 
      на помощь подошла бригада   б а с т у ю щ и х  ремонтщиков. 
      (давится от смеха) Торг длился больше часа, пока из образовавшейся  
      пробки не стали раздаваться личные угрозы владельцев элитных 
      авто. 
      Тут бастующие ремонтники, пряча друг от друга глаза, заработали.

      И все это время у трамвая - но не рядом с водителем, а особняком -  
      стоял немолодой низенький мужчина в зимней шапке с козырьком

      и ватнике, под которым темнел костюм с несвежим галстуком. 
Т а н я . Блюм.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Он завтра на летучке скажет «Был сход» 
      таким тоном, будто трамвай своими руками обратно на рельсы 
      затаскивал.

Е в г. А н т. (смотрит в окно) А кто этот, румяный?

Д е т с к о т е л ь с к и й . (смотрит в окно. Т а н е )  Про твоего 
      спрашивают.  
Т а н я . Саня. Инженер.
Д е т с к о т е л ь с к и й . И сын замдиректора. (кивает на  Т а н ю ) 

      Она его очень хорошо знает. 

Т а н я . Пошляк.
Е в г. А н т .Я думал, только скрипачи бывают потомственные.  
      Но чтобы трамвайщик…

Д е т с к о т е л ь с к и й .  Он в парке с детства. Говорят, ходил 
      сюда еще в детский сад. Да и теперь, когда приезжает утром 
      на Запорожце – ощущение, что везут мальчика на саночках. 

Е в г. А н т . Взгляд  ищет согнувшегося  впереди машины взрослого. 

Д е т с к о т е л ь с к и й . Кончил трамвайный техникум.  
      После армии - месячные ( месячные!) – курсы. По окончании 
      которых выпускник техникума подает служебную  записку. 

      Наизусть помню:    

      «ПРЕДЛОЖЕНИЯ  ПО СОВЕРШЕНСТВОВАНИЮ  

             УПРАВЛЕНИЯ  В ТРАМВАЙНОМ  ПАРКЕ  

                             имени Кабанова»

Е в г. А н т . (перебивает ) А почему не в Европе? А? Серж! Почему 
      не в Европе?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Потому что папа у него - замдиректора 
      трампарка, а не Европы!

             Оба  хохочут.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Папаша, говорят, чуть со стыда не сгорел. 

      Но назначил сына старшим инженером. В ту же ночь, судя 

      по датам в личном деле, воодушевленный Саня - сгоряча зачал 
      дочь.  

Е в г. А н т.  Жанну.

Д е т с к о т е л ь с к и й .(хохочет) Почти. Анжелу. 
Т а н я . Какие вы оба противные.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Подпись у него смешная: как у папы, но – 
      без нажима. Как волос на бумаге.

Т а н я .Шпион!

Д е т с к о т е л ь с к и й. Я тут машинистка. Ну, оператор ПК.
       Мне даже халат выдали бабский. 
Е в г . Н и к . Покажите. 

                 Д е т с к о т е л ь с к и й  показывает халат

Е в г . А н т . Вижу. С цветочками. 
Д е т с к о т е л ь с к и й. Мне тоже нравится. Так вот, по понедельникам
      я печатаю личные дела трамвайщиков. С утра до вечера передо мной 
      их биографии, их фото…

Е в г. А н т. Как с надгробий.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Их детские подписи. 
Т а н я . Как вы людей не уважаете.

Е в г . А н т . Вы не правы, Таня. Просто мы с Сержем – люди одного круга. 

      У нас такой юмор. Уверяю, вполне беззлобный.

Т а н я . Ага. Заметила: беззлобный.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Оказывается, есть прослойка  женщин – 
      подпись у них такая: первая буква  - крупно. Потом –  как бы 
      свалявшиеся нитки: начала писать фамилию. (показывает в воздухе 
      рукой) И, вдруг - чирк. Ей надоело. И вот у этих, вечно недовольных  
      баб - всегда какая-нибудь льгота: или она в профкоме, или…
Е в г. А н т.  (кивает) Заключенная при кухне. Стоит у котла 

       и недовольна теми, кому не доложила каши. Кто пришел  

       с лесоповала. 
Т а н я . Болтуны.

Д е т с к о т е л ь с к и й. У них и ватники  особые: длинные и светлые. 

Е в г. А н т. (Т а н е ) А у Вас какой?

Т а н я . Обычный.

е в г . А н т . Я думаю, ватник у Вас длинный, но темный. Но со временем

      он станет светлеть.

Т а н я .  Надеюсь.

                              пауза

Е в г . А н т . Итак, забастовка. От  итальянского «баста», что значит : 

         «хватит». Хватит что?

Т а н я. Хватит!

Е в г. А н т. Понятно. Серж, Ваш следующий ход? 
       Д е т с к о т е л ь с к и й  пожимает плечами 
Е в г . А н т .У Вас есть библиотека?

Т а н я . И очень и очень неплохая.

Е в г. А н т. Надо почитать про забастовки. 

Д е т с к о т е л ь с к и й. Библиотекарша не даст. Трехнутая: ненавидит  
      трамвайщиков за то…

Е в г .  А н т … что проведет среди них остаток дней.

                          оба смеются

Д е т с к о т е л ь с к и й. Обиделась, когда я попросил  с р а з у  
      китайские трехстишия .Нетронутые стояли. Я сначала подумал: 

      боится, что залью супом. 

Е в г. А н т .В этом есть логика

Д е т с к о т е л ь с к и й :Но она сказала: «Вы что - сразу хотите 
      хорошую книгу ?

Е в г. А н т.  Не дала?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Дала. Но она сейчас бастует.

Е в г. А н т. : Хотя бы словарь.

Т а н я . Мне даст. Это на другом этаже.

                       Т а н я  уходит.
Д е т с к о т е л ь с к и й

Е в г е н и й   А н т о н о в и ч   К о ч е в н и к о в 

Е в н . А н т  Приятная женщина.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Да.

Е в г . А н т . По-русски строгая.

Д е т с к о т е л ь с к и й. В этом и прелесть.

Е в г . А н т . И Вам помощница. В нелегком Вашем деле.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Тыл. Это мой тыл. 

Е в г. А н т . До первой неудачи. 

                    пауза

         входит  Т а н я  с огромной книгой

Д е т с к о т е л ь с к и й

Е в г е н и й   А н т о н о в и ч   К о ч е в н и к о в 

Т а н я 

Е в г. А н т : Брокгауз и Ефрон!
Д е т с к о т е л ь с к и й. Трампарк-то – дореволюционный. Вождь

      напротив в доме жил.
Е в г. А н т. (листает) Надеюсь, издание не 17-ого года. Его (показывает 
      словарь) в 17-м переиздавали, дошли до буквы «Ё», а тут - большевики…

      Так на «Ё» и закончили. Ага, 1914-ого. (листает словарь)   
      Зэ… Зэ… Забава, Забияка… Нет «забастовки.» Что, при Брокгаузе 
      не было забастовок?

Д е т с к о т е л ь с к и й . Да он их и придумал. 
                 понимающий смех мужчин

Т а н я . А сэ? «Стачка?»

Е в г. А н т  : Эс… Эс…Есть «стачка». (читает):

      «В тесном смысле слова» - что за слог! -  «стачкой называется  
      прекращение  работы с целью достижения более выгодных 
      для рабочих условий.»

       Д е т с к о т е л ь с к и й    начинает приставать   к   Т а н е .

Е в г. А н т  :Напрасно не слушаете: «Ответное средство дирекции – 
      закрытие предприятия и массовое увольнение рабочих. Л о к а у т .»
Д е т с к о т е л ь с к и й . Как?

Е в г . А н т . Русского соответствующего термина нет.»

Т а н я: (Д е т с к о т е л ь с к о м у ) Ты колючий.

Д е т с к о т е л ьс к и й .А мужчина должен быть колючий. Вот когда 

         женщина  колючая…

Е в г. А н т: «Виды стачек: сидячая …»  (смотрит в окно, смеется). – 

        типичная сидячая!  «Итальянская, когда рабочие выходят на 

         работу, но делают все медленно» – ха-ха –  ну, это повсеместно 

         «Иногда истинные причины стачки  маскируются.»
                    Д е т с к о т е л ь с к и й  целует  Т а н ю

Т а н я.  Кыш! Тебя уже кормили.

Е в г. А н т. (про себя ) Закрытие предприятия… Закрытие…
      Друзья. Я, чувствую, лишний. Пойду, прогуляюсь по трампарку

        Е в г е н и й   А н т о н о в и ч   К о ч е в н и к о в  уходит
Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

Т а н я. Интересно посмотреть карточку – какой ты в детстве был.

Д е т с к о т е л ь с к и й (обнимает  Т а н ю ) А че?

Т а н я. А ты, наверное, был такой: везде лазил.
Д е т с к о т е л ь с к и й . Пошли в подсобку.

      Д е т с к о т е л ь с к и й  порывисто  обнимает  Т а н ю , 

 и они быстро уходят направо - в подсобку. Свет в подсобке гаснет. 
      Слева  входят  Б л ю м   и   П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а 
Б л ю м

П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а

Б л ю м . Директор недоволен.

П р е д с е д а т е л ь   с т а ч к о м а. Кем?

Б л ю м. Тобой. Цель забастовки – перессорить всех. Водителя – 
      с ремонтщиком. Ремонтщика – с уборщиком. Экипировщика

      с диспетчером. (подумав) Водопроводчика – с бухгалтером. 

      Начнется анархия. И начальство выгонит смутьянов.

П р е д с е д а т е л ь. Зачем?

Б л ю м . Столько трамваев городу не нужно. А значит, и водителей. 

П р е д с е д а т е л ь. И ремонтщиков?

Б л ю м . Их тоже. Зачем платить сокращенным, если их можно 

      выгнать. Но все пошло не по плану. В новом Манифесте, 
      сочиненном  машинистом, призыв – повысить зарплату 
      вдвое  в с е м. Ссоры сразу кончились. Затеешь драку.

П р е д с е д а т е л ь. Ну нет.
Б л ю м . А это забыл? (вынимает из папки лист , читает) «Вечером 
      к нам пришли родственники с бутылкой, которых мы уже 

      неделю не видели. Сели ужинать, потом сходили в магазин.  

       Утром, не ращетав свои силы, я выехал на маршрут…» 

       Вспоминаешь, куда ты поехал, не «ращетав» свои силы?  

П р е д с е д а т е л ь. (понуро) Налево. И направо. 

Б л ю м .Одновременно! Первый случай в городе! (про себя)
      Хотя, в кабановском, тоже недавно…(громко) Трамвай не 
      разорвало чудо. Ты думаешь, поехал налево и направо?  
      Ты поехал в тюрьму. Халатность в состоянии похмелья. 
      Расчленение вагона по предварительном сговору с кондуктором. 

      Но директор готов забыть.

П р е д с е д а т е л ь. Что я должен?
Б л ю м . Пустишь слух: простой во время забастовки водителям 
      оплачивать не будут. Водители полезут в вагоны. И тут ты…
      У тебя есть крепкие  ребята?

П р е д с е д а т е л ь. Но они все. (щелкает себя по горлу)

Б л ю м . Это хорошо. Зайдешь ко мне, я выдам.

П р е д с е д а т е л ь . По две на одного.
Б л ю м . По три на двоих.

       Б л ю м   и   П р е д с е д а т е л ь     с т а ч к о м а     

                      выходят налево.

Б л ю м  Будь резче.
                    КАРТИНА 2
           Дверь, над которым надпись:

       «ПОДСОБНОЕ ПОМЕЩЕНИЕ»

                      Тишина.

    Внезапно с улицы врываются крики: «Где мой вагон?!»

    Д е т с к о т е л ь с к и й  выбегает из подсобки в трусах.

     Распахивает окно. С улицы - крики: «Где мой вагон?!!!»
     Выходит  Т а н я в накинутом на плечи ватнике.
Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

Т а н я . Говорила тебе.

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Тань, посмотри, что там, на улице.

Т а н я . А сам боишься?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Ну, ты все-таки для них своя.

                Т а н я  выходит 
Д е т с к о т е л ь с к и й.  Деревенская…

       входит    Е в г е н и й     А н т о н о в и ч 
Д е т с к о т е л ь с к и й

Е в г е н и й  А н т о н о в и ч  К о ч е в н и к о в
Д е т с к о т е л ь с к и й. Что там?

Е в г. А н т . Думаю, года через три трампарка не будет.  
Д е т с к о т е л ь с к и й.  А что будет?

Е в г . А н т .Или гостиница, или жилой дом для богатого ворья, 
      вроде моего директора. Да и вашего, судя по всему. Кто-то его  

      м о т и в и р о в а л. (смотрит в окно) Парк. Пруд.

      Да, будет здесь жилой дом: Но такой, чтоб мелкая публика

      с улицы во двор не сунулась. 

       Крик с улицы: « Пустите! Это мой вагон!»

Е в г. А н т . Все здесь будет свое: гаражи, магазины, церковь. 
      Поп - все понимающий реалист…  Я бы и сам в таком доме 
      пожил –  были бы деньги. Устал от простых  людей.

Д е т с к о т е л ь с к и й . Я тоже.

Е в г . А н т .За четыре  года поменял четыре места. И везде перед

       главбухом ставится одна задача: «Увести активы».
Д е т с к о т е л ь с к и й . (тихо) Украсть?

Е в г. А н т .И самораспуститься. Вчера директор говорит мне:

       «Я не знаю, кому должен я, а кто должен мне».(пауза)  Думал 

       найти у вас  тихую пристань. Ездить на работу на трамвае с 

       надписью «Служебный». Чем не достойное завершение 

       бухгалтерской карьеры! 

                  Крик с улицы: «Не бейте меня!»

Е в г . А н т . (вздохнув) Не судьба. Кстати, в депо что-то непонятное. 
      Водители вдруг полезли в трамваи. А между ними ходит маленький 
      мужчина в каракулевой шапке с козырьком…

Д е т с к о т е л ь с к и й : Блюм.
Е в г. А н т. И объясняет всем, что Вы подкуплены администрацией. 
Д е т с к о т е л ь с к и й : Я?!

Е в г . А н т . Кто-то положил глаз на вашу территорию. 
      Мне пора. 

Д е т с к о т е л ь с к и й : Евгений Антонович!

Е в г. А н т . (оборачивается) Ау.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Что дальше-то будет?

Е в г. А н т . С кем?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Со мной, с забастовкой?

Е в г . А н т . А была ли забастовка?

Д е т с к о т е л ь с к и й. А вообще: с Вами, со всеми нами. С  Россией?
Е в г. А н т. А была ли Россия? 

      Е в г е н и й     А н т о н о в и ч  уходит.
            Входит  Ч е л н о к.

Д е т с к о т е л ь с к и й

Ч е л н о к 
Ч е л н о к . Забастовка заканчивается. Вопреки Вашему обещанию.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Да, всё как-то пошло не так.

Ч е л н о к . Позвольте обратно курточку.

          Д е т с к о т е л ь с к и й  снимает куртку.

 Отдает  Ч е л н о к у . Надевает халат с цветочками.

Д е т с к о т е л ь с к и й. (кивая на надетый халат) Прежний наряд короля.

Ч е л н о к . С Вас – штраф.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Но я не виноват.

Ч е л н о к . Вы подписались. Это бизнес.

Д е т с к о т е л ь с к и й. (насмещливо) Бизнес.

                        Пауза. 

Ч е л н о к .( Д е т с к о т е л ь с к о м у) Видите рубль? 
      (вынимает из кармана рубль) Нет, я спрашиваю, Вы видите рубль?  
Д е т с к о т е л ь с к и й. Вижу.

Ч е л н о к . Так вот это – рубль. Я могу положить его в левый 
      карман (кладет в левый ), могу положить в правый 
      (вынимает из левого – кладет в правый) - но это будет  
      рубль. О-дин рубль.

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Понял.

Ч е л н о к . (заводится) Не-е-ет, Вы не поняли! Я могу снова вынуть 

      его из левого кармана.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Из правого.

Ч е л н о к . Я могу вынуть из правого кармана и положить 
      в левый. (неожиданно тихо) И это снова будет рубль. 
      Но! Но!! Если я возьму д в а  рубля. То. Это. Будет. 
      Два. Рубля. Дядя, ты не прав! Чудо на сегодня отменяется!!  
      Ждите чего-нибудь новенького!!! 

                        пауза.

Ч е л н о к . (спокойно)  Штраф – твоя недельная зарплата.

      Дядя, не шути со мной. У меня же есть «крыша».

Д е т с к о т е л ь с к и й . Бандиты?

         Ч е л н о к  усмехнувшись, уходит.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Влип.

                  Вбегает  Т а н я 
Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

Т а н я. Кто-то пустил слух: простой водителям оплачивать. не будут.  

Д е т с к о т е л ь с к и й. Ой!

Т а н я .И многие водители  - сразу по трамваям. А Председатель 
      стачкома…

Д е т с к о т е л ь с к и й. Который первый? С галстуком?

Т а н я . …им с дружками за это морды бьет. Как предателям. 

      Ветераншу труда из трамвая выволокли: «Работать вздумала?» 
      Придурок Степанов было поехал - так его чуть не убили.    

Д е т с к о т е л ь с к и й . Ох!
Т а н я .  И все твоим именем.

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Я-то причем?

Т а н я. Суши сухари, филолог.

                         Пауза

Д е т с к о т е л ь с к и й. Зачем? Зачем я во все это влез?

Т а н я. Хорошей жизни захотел.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Сидел бы сейчас  дома. Чай пил.  

Т а н я. Ерунда. Говорят, тебе и дадут-то всего – года три. 
      Зато выйдешь узником совести.  

Д е т с к о т е л ь с к и й . Я – из хорошей семьи, чистоплотный – 

       и… тюрьма

Т а н я. Большая у тебя семья?

Д е т с к о те л ь с к и й. Развелся. С мамой живу.

Т а н я. Большая квартира?

Д е т с к о т е л ьс к и й. Три комнаты.

Т а н я. А сколько маме?

Д е т с к о т е л ь с к и й. Семьдесят пять.

Т а н я. Я тебя ждать буду.

                    пауза

Д е т с к о т е ль с к и й.  Господи, как это хорошо: утром  - 

       из постели в душ. Позавтракал, побрился…

Т а н я. Я когда с Парашиным жила, так он сначала шел в сортир  
      и ставил чайник. А брился – на ночь: чтоб меня не поцарапать. 

Д е т с к о т е л ь с к и й. Идти утром на работу - через парк.
Т а н я. И все равно – колючий был, зараза. Но – как машина.

      Как молоток отбойный.  
Д е т с к о т е л ь с к и й. Пахнет сосной, увядшею травой. 
      Птицы поют. Что я наделал!
Т а н я. Что ты причитаешь, как сумасшедший.

                                пауза

Д е т с к о т е л ь с к и й. А что – идея. Ну, Таня, спасибо за совет.

      Где прячется интеллигент?

Т а н я. От кого?

Д е т с к о т е л ь с к и й. От всего. От армии, от тюрьмы.
Т а н я. У Ивана-шофера сын – как отец: такой же великан.

      Все от армии увиливал. А потом кого-то разорвал на части – 

      сам в армию попросился.

Д е т с к о т е л ь с к и й: Не то… Куда попадает свихнувшийся

      от формул ученый? В психущку. 
      Где находит понимание  н е з а н я т ы й  артист? В психушке.

      Где прячется интеллигент от армии? В психушке. 
      Где ж мне прятаться от тюрьмы, как не в психушке! 
      Какой с сумасшедшего спрос? Нервы подлечу. Разболтались  
      они у меня – от общения с народом. И от Челнока заодно спрячусь.
Т а н я: Заколют тебя в дурдоме..
Д е т с к о т е л ь с к и й . Да у них и иоду, небось, нет.
               входит   П е р в ы й   в о д и те л ь

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

П е р в ы й   в о д и те л ь

П е р в ы й   в о д и т е л ь. А вот и продавшийся начальству лидер.

Т а н я . Ты чего?

П е р в ы й   в о д и т е л ь. Народ с него спросить хочет – за устроенный 

      бардак. (Д е т с к о т е л ь с к о м у ) Пошли.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Куда?

П е р в ы й   в о д и т е л ь. К народу. (угрожающе) Поговорить по душам.
Д е т с к о т е л ь с к и й.  Как Ваша фамилия, товарищ?

П е р в ы й   в о д и т е л ь. Ну, Шорохов.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Замечательно! Товарищ Шорошов? Как 

       настроение трамвайных масс?

П е р в ы й   в о д и т е л ь. Пойдем. Узнаешь.
Д е т с к о т е л ь с к и й.  Надо сообщить Дзержинскому. Он 

       выявит зачинщиков.

                              пауза

Т а н я. Не видишь – тронулся вождь.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Когда собираетесь закончить забастовку? 

        Завтра – рано, а сегодня – поздно. Стало быть – вчера?  

                (з а р а з и т е л ь н о    хохочет)

Т а н я : Звони в «скорую».

            П е р в ы й  в о д и т е л ь  убегает

Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

Т а н я . Ну артист.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Будешь мне передачи носить?

Т а н я. Сейчас. Побегу. К любимому - в дурдом.

Д е т с к о т е л ьс к и й. Ну и черт с тобой. Я себе медсестру заведу. 

       Я теперь крутой.
Т а н я. Забастовку там устрой.
Д е т с к о т е л ь с к и й. Опять идея. Ты, Таня, только с виду  
      простая…
      Представляешь – первая в истории забастовка сумасшедших:   

      Наполеон отказывается быть Наполеоном .
      Сексуальный маньяк говорит: хватит думать о женщинах – 
      в жизни столько интересного! Работа, музыка…

      А во главе всех я - в смирительной рубашке.

Т а н я. Халат сними. Уборщице отдам.

     Д е т с к о т е л ь с к и й  снимает халат с цветочками.

Д е т с к о т е л ь с к и й. (меланхолически) Грустно расставаться.
      Привык я к вам, дети мои. Прикипел вот к этим рельсам, к 

       шпалам, к этому (трогает гаечный ключ) пантографу.

Т а н я. Пантограф – это на трамвае. Наверху. 

Д е т с к о т е л ь с к и й . К бурьяну за окном. (пауза) Куда деваться?   
      Институт наш разогнали. За границу не хочу: патриот.  
      Люблю, как уже сказал, бурьян за окном. (пауза) Вот пришел я  
      в парк - но не на водителя же мне  учиться! Что в политику 
      занесло –  я даже не считаю. Это так - икнул нечаянно за столом. 
      Куда деваться, Танюша?

Т а н я. Ты что, лучше других?

Д  е т с к о т е л ь с к и й. Грубо. Хотя понимаю, понимаю…
                               пауза

Д  е т с к о т е л ь с к и й. Передавай привет Сане. Нормальный 

      мужчина.

Т а н я . Что ж вы с ним  - как кошка с собакой?

Д  е т с к о т е л ь с к и й. Если я уважаю человека, то должен уважать 

      его работу. Так?

Т а н я . Так.

Д  е т с к о т е л ь с к и й. Значит, я должен добросовестно работать 

      машинисткой. Так?

Т а ня .  Так.
Д  е т с к о т е л ь с к и й. А зачем мне это?

Т а н я . Ты сам себя против всех настроил. 

Д  е т с к о т е л ь с к и й. А знаешь, кто больше всех выиграл 

      от сегодняшнего бардака?

Т а н я . Челнок.

Д  е т с к о т е л ь с к и й. И это символично.

                Шум подъехавшей машины  

Т а н я .(смотрит в окно) Скорая.

Д е т с к о т е л ь с к и й. Что бы разбить – для достоверности. 

       (берет гаечный ключ, подходит к окну)

Т а н я. Я тебе разобью. 

       Входят  С а н и т а р ы
Д е т с к о т е л ь с к и й

Т а н я 

П е р в ы й   с а н и т а р 

В т о р о й   с а н и т а р 

П е р в ы й   с а н и т а р. Где вождь?

Д е т с к о т е л ь с к и й. А вот и ходоки! (грозит   С а н и т а р а м     

       гаечным  ключом) Попались!
В т о р о й   с а н и т а р . (П е р в о м у ) Заходи слева.
       С а н и т а р ы   окружают   Д е т с к о т е л ь с к о г о 
Д е т с к о т е л ь с к и й. (бегая и уворачиваясь от  С а н и т а р о в). 
      Товарищи вагоновожатые! Кондуктора! Чистильщики стрелок! 

      Экипировщики вагонов!  

      Граждане!

      Перемены, произошедшие в стране, лишили меня любимой 

      работы и привели в трамвайный парк.

      Вынужденный заниматься неквалифицированной работой, 

      я стал лениться и хитрить. Был справедливо представлен

      к увольнению, но, боясь лишиться куска хлеба, потерял 

      чувство меры и ушел в политику.

      Возглавил забастовку.

      К тому же затеянную начальством.

П е р в ы й   с а н и т а р. Хватай его.

В т о р о й   с а н и т а р. Пусть выговорится: спокойней будет.

Д е т с к о т е л ь с к и й. За несколько часов я пережил головокружительный 

      взлет от машинистки в бабском халате до вождя рабочего движения,

      Пережил заискивание врага-челнока и жаркую любовь красивейшей 

      женщины трампарка имени Кабанова.

      Узнал сладкое искушение подкупа и дурманящий самолюбие рев 
      внимающих тебе трамвайных масс.

      Много было задумано мной, когда, лежа на топчане в подсобке, 

      я нежился в объятиях табельщицы. 

      Грезились мне создание Партии трамвайщиков «Стальные рельсы»  

      и участие в бизнесе на территории трампарка. 
      Планировал я заграничные поездки в составе профсоюзных 
      делегаций – для обмена опытом. 
      Мечтал о личной секретарше. Не из трампарка.

Т а н я . Свинья.

Д е т с к о т е л ь с к и й. А также о Нобелевской Премии мира за 

      укрепление дружбы между водителями трамваев и владельцами 

      личных авто. Не сбылось. 

      А главное, я так и не понял, как прожить в наше непростое 

      время культурному человеку: не машинисткой же всю жизнь 
      стучать.
      Это ж просто сумасшедший дом! 

П е р в ы й   с а н и т а р . Пока не сумасшедший. 

В т о р о й   с а н и т а р . Но через полчаса ты там будешь.

               Хватают   Д е т с к о т е л ь с к о г о. 

Д е т с к о т е л ь с к и й.  Товарищи!

      Дело, о котором мечтало трамвайное руководство:

      сокращение численности подвижного состава, 

      выявление - с последующим увольнением - пассионарных 

      работников…

      Это дело обеспечено!

      Землю трампарка - застройщикам элитного жилья!

      Здоровый вагон – водителю Шорохову!

      Разборчивый почерк - сыну замдиректора Сане!

      Удачной подледной рыбалки коровинцам и кабановцам!   
               С а н и т а р ы   уводят  Д е т с к о т е л ь с к о г о 

                             Следом – Т а н я .

                                    пауза                       

      Проходит  Д и с п е т ч е р ш а , хочет расстегнуть новую желтую  
      куртку. Молния не работает.  

      Проходит  П е р в ы й   в о д и т е л ь,  тоже дергает молнию
      на желтой новой куртке… 

      Сцена заполняется  работниками парка в новых желтых 

      куртках, некоторые тщетно пытаются  застегнуть или расстегнуть 

      молнии.  
      С неба начинает звучать голос  Б л ю м а :  

Г о л о с   Б л ю м а .Трамвайные дела средне. За ночь было 

       два схода и одно возгорание.
Г о л о с  А л е к с а н д р ы  В а с и л ь е в н ы . Ай-ай-ай!

Г о л о с  Б л ю м а . По причине забастовки, на линию,  вместо 

       пятидесяти, вышло лишь сорок трамваев – что не сказалось

       на качестве пассажироперевозок города.

       Люди  в желтых куртках настороженно поднимают головы

Г о л о с   Б л ю м а . В связи с вышеизложенным принято решение 

       о ликвидации трамвайных маршрутов номер 2, 4, 8…

                      Свет  гаснет.

                    КАРТИНА 3
       Свет. Техотдел трампарка.  
С а н я 

А л е к с а н д р а   В а с и л ь е в н а

В и л е н   К а п л а н о в и ч   Б л ю м
В о в к а – Ч е л н о к ,  с синяком под глазом 

Б л ю м . А также маршрутов 12, 30. И о 20-процентном  
      сокращении работников трампарка по всем подразделениям.

      У нас это машинист. Но пока он на больничном, сокращать нельзя.

А В . А он надолго, в  дурдоме-то.

Б л ю м . Почему так думаешь?

А В .Помните  Луизу? 

Б л ю м . Из  столовой.

А В . Она, бывало вместо соли - соды в борщ насыплет. И к директору: 
      «Кругом  враги. Надо забирать»  

Б л ю м . Ну. 

А В . Тот - в «скорую». 

Б л ю м . И?

А В . Ее и забирают. Надолго.
С а н я .Так что машинист здесь еще появится.

                                Пауза

Б л ю м . Володя, что с лицом?

С а н я . Надуло. Он всех надул. Его вздули.

Б л ю м . Причина?

А В . Молнии у половины курток сразу поломались.    
Ч е л н о к . Причем здесь я? Причем. Здесь. Я.

Б л ю м .Саша, приходил к Лешке врач?

А В . (кивает)  И главное, я специально смотрела: переобуется 
      или не переобуется. Так она специально сапогами - по чистому. 
      Мы с Лешкой едим. А она встала  –  и смотрит. Подождать не может
                    пауза

А В . А он и в правду  (кивнув на стол  Д е т с к о т е л ь с к о г о, крутит 
      пальцем у виска). Того. У моей старшей –  был грипп. Без кашля.
      Но жар, тошнит… Так этот кандидат услышал – и пристал:   
      «Это, возможно, гепатит. Сделайте анализ  крови.»  
Б л ю м . Ну?

А В .Дала ей антигриппин -  и жар прошел, и сама повеселела. «Гепатит»…  

       Только чуть пожелтела.

Б л ю м .Дочка заканчивает школу? (А В кивает)  Скоро у мамы
      выпускной вечер, а потом – образование? 

А В. : Ох, не знаю.

Б л ю м .Я так понял: будет оператором компьютера?
Ч е л н о к . Зачем оператором? Лучше техником.  Что оператор…

С а н я . Видели мы этих операторов.  

Б л ю м . Саша, надо все-таки проверить кровь.
А В . Да ну! У Лешки родственница - в институте переливания крови 
      работает. А толку? Выкачивать-то они ее выкачивают, а обратно – 
      не закачивают.

                                Пауза

Б  л ю м .(с суровой грустью) Завтра у коровинцев похорогы.   
      Последствия рыбалки. Утопленник пролежал на острове три дня.  

      Никто не побеспокоился!

С а н я . Кто?

Б л ю м .Власти. Власти не побеспокоились. Но хоронить будут всем  
      парком. Горе – одно на всех. Радость – одна. И об итогах комплексной

      проверки: наихудшие показатели - у шестой ремонтной бригады.

А В , Ай-ай-ай!
                            Темнеет

                          КАРТИНА  4
                           Отдел кадров.  

                    Окошечко для посетителей.
       Левая дверь - на улицу. Правая  – к начальнице.
           За столом  –  Т а н я - т а б е л ь щ и ц а .
                 В окошечке появляется  
     М у ж ч и н а   с   х о р о ш е й   т р у д о в о й    к н и ж к о й.

Т а н я 

М у ж ч и н а   с   х о р о ш е й   т р у д о в о й    к н и ж к о й

С о б а к и н а  (за стеной)
М у ж ч и н а . Отдел кадров? Я насчет работы.

Т а н я : Образование?

М у ж ч и н а. Я слесарем.

Т а н я. Директор сказал: брать только с высшим образованием.

М у ж ч и н а. А на...

Т а н я. Только не ругаться.  

       Пауза

Т а н я . Они  пьют  меньше.

М у ж ч и н а. Кто?

Т а н я . С  высшим  образованием.

М у ж ч и н а. Что они?

Т а н я . Меньше пьют. 

С о б а к и н а .(из-за стены) Вежливые.

Т а н я . Ага. Бывает такой тихий, вежливый. Потом откроет свое хайло…
      А сторожами директор хочет военных.

М у ж ч и н а. Я в армии отслужил.

Т а н я. Он хочет офицеров. Не ниже капитана.

М у ж ч и н а. Мда…

С о б а к и н а . (из-за стены) Таня, табеля!

М у ж ч и н а. Жарко.

Т а н я. (пожимает плечами) У нас топят.

М у ж ч и н а.  Я вообще… про Вселенную.
                           пауза

Т а н я. Галина Ивановна!  У Вас голова сегодня не болит? 

      Я шла - и то заболит, а то отпустит.

М у ж ч и н а . Ну что ж… 

С о б а к и н а. (из-за стены) Сходи в здравпункт.
М у ж ч и н а. Здоровья вам.

Т а н я .Еще  чего – через дорогу идти. (роется в аптечке) 

       Сплошной валидол и пустые банки. (громко) Вы Гущина 

       видели?

С о б а к и н а. На сокращение.

Т а н я . Бабиков?  

С о ба к и н а. В ночь.

М у ж ч и н а. Успехов.
       Резкий телефонный звонок. Т а н я  вздрагивает, снимает трубку.
Т а н я . (по телефону) Сейчас позову. Галина Ивановна! Вас.
              входит  С о б а к и н а, берет трубку 

Т а н я 

М у ж ч и н а   с   х о р о ш е й   т р у д о в о й    к н и ж к о й

С о б а к и н а  
С о б а к и н а. (в трубку) Поняла. А может, не стоит? Может, уборщицей? 

      На месяц. Для перевоспитания. Все-таки в парке восемь лет…

      Хорошо. На полгода. (вешает трубку) Таня, сходи на склад. 

      За халатом.

           пауза
Т а н я. Меня?
С о б а к и н а. А ты чем думала, когда…

Т а н я . Понимаю. Боевая подруга вождя.  

С о б а к и н а . Не переживай.

Т а н я. Спасибо, «рыбой» не успела стать.

С о б а к и н а . Думаю, месяца через три снова у окошечка 

      будешь сидеть. А пока придется мне. 

                С о б а к и н а садится на место  Т а н и 

М у ж ч и н а . Смена власти.

Т а н я . Халат у меня есть. Хотела сдать. (разворачивает халат

      Д е т с к о т е л ь с к о г о ) Как чувствовала, что пригодится. 
      (надевает халат)

М у ж ч и н а . Вам идет. 

С о б а к и н а . Сходи за табелями. В последний раз. 

М у ж ч и н а . Красивый. С цветочками.

С о б а к и н а . Заодно швабру на складе подбери.

М у ж ч и н а . Попушистей.           

С о б а к и н а . Ты Хангулова видела?

Т а н я . (подходит к окну) Стрелки чистит.

М у ж ч  и н а .Удачи Вам.
       Сцена   начинает  темнеть

С о б а к и н а. Горшенину?
Т а н я . (смотрит в окно) На вагоне.  
М у ж ч и н а. Исполнения  желаний!

С о б а к и н а .Кувшинову? 

Т а н я . (смотрит в окно) Под вагоном. 
С о б а к и н а .Я закрываю мойщиков. 

М у ж ч и н а. Счастья. 
   Т а н я, медленно застегивая халат, задумчиво 
                 смотрит в окно.

М у ж ч и н а. Любви.

                        Занавес
